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O PRIETENIE EXEMPLARĂ: 

GH. EMINESCU ŞI GH. BULGĂR. FRÂNTURI DE 
CORESPONDENŢĂ 
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AN EXEMPLARY FRIENDSHIP BETWEEN GH. EMINESCU AND GH. BULGĂR. FRAGMENTS OF 

CORRESPONDENCE 
 

ABSTRACT 
Our article briefly presents the work of the Eminescuologist and linguist Gh. Bulgăr and that of the historian, 

Colonel Gheorghe Eminescu, nephew of the “unmatched poet”, emphasizing the friendship between the two. We 
also present some of the letters sent by Gheorghe Eminescu to Gh. Bulgăr. We attach the facsimiles of the letters 
to the annexes, in extenso, in order to better reflect the ties between the two, who were united by passion. Gh. 
Bulgăr manifested an unwavering passion for the personality of Mihai Eminescu, and Gheorghe Eminescu was 
passionate about the personality of Napoleon Bonaparte and the French Revolution.  
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„L-am cunoscut la un «Simpozion Eminescu» la Ipoteşti şi Bacău în 1972, când a vorbit despre 

familie şi despre oameni cu reputaţie literară bine stabilită, insistând mai ales asupra biografiei tatălui său 
Matei Eminescu, fratele mai mic al poetului. Îi trimisesem cele două cărţi pe care le publicasem despre 
Eminescu: l-au interesat, adăugând chiar că nu şi-a închipuit că Poetul a fost atât de pasionat şi de erudit în 
problemele limbii literare (prima mea carte fusese «Eminescu despre problemele limbii române literare», 
1955, ed. II, 1963), iar teza de doctorat a găsit-o grăitoare prin chiar titlul ei: «Momentul Eminescu în 
evoluția limbii române» (1971, colecţia Universitas), dar şi prin anexele despre «Antiteza eminesciană», 
variantele «Luceafărului», stilul prozei literare eminesciene [...]. Ne-am regăsit şi pe un teren mai vechi, 
militant, amândoi veterani de război: el, ca luptător la Mărăşeşti în 1917, eu în Detaşamentul Păuliş, în 
toamna lui 1944”1. 

Pasajul cu care debutează articolul nostru redă cuvintele2 eminescologului şi lingvistului Gheorghe 
Bulgăr, născut în Sanislău, judeţul Satu Mare, dar care şi-a făcut o carieră de renume în Bucureşti şi la 
Sorbona. Sala de Lectură a Bibliotecii Judeţene Satu Mare poartă numele cărturarului Gheorghe Bulgăr din 
anul 2003, când s-a împlinit un an de la plecarea sa în eternitate. 

Consacrat în istoria literelor române ca unul dintre cei mai mari eminescologi, despre Gheorghe 
Bulgăr, am mai scris câteva articole, apărute în mai multe publicaţii periodice şi câteva volume3. Unul dintre 
aceste articole scoate în evidenţă mulţimea de prieteni, în mare parte din sfera literară şi culturală a 
reputatului eminescolog: Tudor Arghezi, Mircea Eliade, Constantin Noica, Perpessicius, D. D. Panaitescu, 
Vladimir Streinu şi mulţi alţii. 

 
* Biblioteca Judeţeană Satu Mare; e-mail: marticordea@yahoo.com. 
1 Vezi Fig. 1. 
2 Documente din Arhiva Gh. Bulgăr, constând din corespondenţă şi fotografii, primite cu permisiune de publicare de la fiul 
eminescologului, domnul jurist dr. Liviu Bulgăr, căruia îi mulţumim şi pe această cale pentru valoroasele documente donate 
Bibliotecii Judeţene Satu Mare.  
3 Viorel Câmpean, Marta Cordea, Din corespondenţa „uitată” a cărturarului Gheorghe Bulgăr (1920, Sanislău – 2002, Bucureşti), 
în Mărturii culturale, Satu Mare nr. 2, aprilie-iunie 2016, p. 73-76; Viorel Câmpean, Marta Cordea, Prietenii literare sătmărene: 
Gh. Bulgăr şi Nae Antonescu, în Satu Mare. Studii şi comunicări. Seria istorie-etnografie-artă, Satu Mare, XXX/II, 2014, p. 149-
154; Viorel Câmpean, Marta Cordea, Gheorghe Bulgar – 100 de ani de la naştere (n. 13 aprilie 1920, Sanislău – m. 13 iunie 2002, 
Bucureşti), eminescolog, lingvist, în Eroii Neamului, Satu Mare, an XII, nr. 2 (43), 2020, p. 80-82; Marta Cordea, Viorel Câmpean, 
Noi informaţii referitoare la Detaşamentul Păuliş, în Eroii Neamului, Satu Mare, an XIII, nr. 2 (47), 2021, p. 47-51; O prietenie 
ziditoare: Mihai Sadoveanu şi Gh. Bulgăr. Mihail Sadoveanu despre Marea Trecere, în Eroii Neamului, Satu Mare, Serie nouă, 
Anul XVI, Nr. 2 (59), 2024, p. 86-88; Marta Cordea, Despre cărţi şi destine, Editura Bibliotecii Judeţene „Petre Dulfu” Baia Mare, 
2024, p. 140-146; Viorel Câmpean, Marta Cordea, Din tezaurul Bibliotecii Judeţene Satu Mare, Baia Mare, Editura Marist, 2025, 
p. 384-402; Marta Cordea, Viorel Câmpean, Noi informaţii referitoare la Detaşamentul Păuliş, Veteranii de război – camarazii 
eroilor, volum coordonat de Vociu Şichet, Satu Mare, Editura Muzeului Sătmărean, 2025, p. 228-236.  
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Printre prietenii pe viaţă ai cărturarului Gh. Bulgăr, s-a aflat şi Gheorghe Eminescu, nepotul de frate 
al poetului nostru naţional, despre personalitatea căruia am realizat două materiale, unul dintre ele oglindind 
prietenia dintre cei doi4. Gheorghe Eminescu a fost nepotul de frate al Marelui Mihai Eminescu, tatăl său, 
Matei, fiind singurul dintre fraţii Eminescu, care au avut urmaşi şi au dus acest nume important pentru 
cultura românească, mai departe. 

Potrivit mărturiei lui Gh. Bulgăr, prietenia dintre ei a debutat în anul 1972, când cei doi, 
eminescologul Gh. Bulgăr şi Gheorghe Eminescu, nepotul Luceafărului poeziei româneşti, s-au întîlnit la 
un „Simpozion Eminescu”, desfăşurat la Ipoteşti şi Botoşani. Gh. Bulgăr îşi aminteşte cum la această 
întâlnire Gheorghe Eminescu „a vorbit despre familie şi despre oameni cu reputaţie literară bine stabilită, 
insistând mai ales asupra biografiei tatălui său Matei Eminescu, fratele mai mic al poetului”. Se pare că de-
a lungul timpului, familia Eminescu a participat la puţine evenimente dedicate marelui Mihai Eminescu, 
fapt relatat de însuşi Gheorghe Eminescu. 

Cei doi5 au purtat corespondenţă, deşi majoritatea timpului cât a ţinut corespondenţa – până la 
moartea lui Gheorghe Eminescu, amândoi se aflau la Bucureşti. Astfel plicurile poartă cele două adrese din 
Bucureşti, Destinatar Profesor Gh. Bulgăr str. Witing 32 (cod 77121) Bucureşti Sect. 7 şi Expeditor Gh. 
Eminescu Str. maior L. Claudian 20 Bucureşti Sect. 36. 

Scrisorile la care ne referim în acest articol au fost redactate de către Gheorghe Eminescu şi trimise 
lui Gh. Bulgăr, între anii 1972-1985. Corespondența primită de la dr. Liviu Bulgăr conţine doar scrisorile 
trimise tatălui său de către Gh. Eminescu. Dar printre documente se află şi valoroase scrieri ale lui Gh. 
Bulgăr despre nepotul lui Mihai Eminescu. 

Fără a insista prea mult, pentru că cele două personalităţi sunt cunoscute şi există şi trimiteri la note 
privind activitatea lor, vom realiza o scurtă biografie a celor doi prieteni. 

Gh. Bulgăr7 s-a născut la 13 aprilie 1920 în Sanislău. Tatăl său s-a numărat printre cei prezenţi la 
Marea Adunare Națională de la Alba Iulia din 1 Decembrie 1918. Şcoala primară a urmat-o în Sanislău, iar 
liceul la „Emanuil Gojdu” din Oradea, absolvind în anul 1940. A debutat publicistic în Ţara visurilor 
noastre, revistă a liceului „Emanuil Gojdu” din Oradea, devenind colaborator permanent şi membru în 
comitetul de redacţie. Pe vremea când încă era foarte tânăr, a publicat şi la revista sătmăreană Afirmarea. A 
urmat între anii 1940-1944 Facultatea de Litere din Bucureşti, iar în 1948 a obţinut şi licenţa în Drept. A 
continuat să colaboreze la Ţara visurilor noastre, revistă care a apărut în a doua serie la Timişoara între anii 
1941-1945. Fiind concentrat, a luat parte la luptele din Transilvania cu renumitul Detaşament Păuliş. Între 
1946 și 1949 a predat la Liceul „Gheorghe Şincai” din Baia Mare. A urmat apoi cariera universitară, fiind 
mai întâi asistent la Facultatea de Litere din Bucureşti, avându-l şef de catedră pe Al. Graur. A fost secretar 
de redacţie la revista Cum vorbim. Dintre numeroasele lucrări generale de lingvistică şi dicţionare, la care 
a colaborat de-a lungul timpului, amintim Dicţionarul limbii române literare şi Gramatica Academiei 
(fondatori Emil Manu şi Al. Bistriţeanu). După război, a fost colaborator la publicația careiană Democratul, 
în special în cadrul rubricii „Carnet cultural”. În anul 1952 Gh. Bulgăr a fost eliminat din facultate pe motive 
politice. O perioadă a lucrat ca cercetător la Institutul de Lingvistică, revenind la Universitate în urma unui 
concurs, în anul 1962. A acumulat succesiv toate gradele didactice, devenind decan al Facultăţii de Filologie 
din cadrul Institutului Pedagogic. Valoarea sa pedagogică şi de strălucit lingvist, i-a îngăduit să profeseze, 
în ciuda dosarului său destul de „incorect politic” – în viziunea sistemului de atunci –, şi peste hotarele 
Cortinei de Fier, devenind profesor universitar-asociat al Universităţilor Sorbona (1965-1967, a lucrat cu 
prof. Alain Guillermon), Lyon III (1978-1980), Bordeaux-Lettres (1988-1990). Gh. Bulgăr a încetat din 
viaţă la 13 iunie 2002 în Bucureşti şi îşi doarme somnul de veci în Cimitirul Bellu catolic. 

Gheorghe Eminescu8 (n. 1 iunie 1895, Mizil - d. 6 iunie 1988, București), fiul lui Matei Eminescu 
(n. 1856 - m. 12 decembrie 1929, la vârsta de 73 de ani, înmormântat la Bistrița, Buletinul Oficial nr. 168 
din 1892 consemnează că Matei Eminescu, fratele mai mic al lui Mihai Eminescu, și-a schimbat în 1892, 
la cerere, numele de familie din cel de Eminovici în cel de Eminescu), din a doua căsătorie a acestuia cu 
Ana Condeescu din Mizil, a urmat o carieră militară, ca tatăl său. A luptat ca voluntar în Primul Război 
Mondial (1916-1918), participând la Lupta de la Mărășești (1917). A avansat până la gradul de locotenent-

 
4 Marta Cordea, Gh. Eminescu, membru al „Generaţiei de la 1916”, în Eroii Neamului, anul XVI, nr. 4 (61), p. 39-40; Marta 
Cordea, Un model de prietenie pe viaţă: Gh. Bulgăr şi Gheorghe Eminescu, în Eroii Neamului, Satu Mare, an XVII, (serie nouă), 
nr. 4 (65), 2025, p. 49-53. 
5 Fig. 2 Gheorghe Eminescu și Gheorghe Bulgăr. 
6 Vezi plicul de corespondenţă, Fig. 3, 4. 
7 Fig. 5 Gheorghe Bulgăr. 
8 Fig. 6. Gheorghe Eminescu.  
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colonel de grăniceri la Brăila şi a lucrat ca profesor de istorie militară. A fost căsătorit cu Elena Labunțeva, 
cu care a avut o fiică: prof. dr. doc. Yolanda Eminescu (1921-1998), juristă, specialistă în dreptul proprietăţii 
intelectuale, fiind numită în anul 1945 judecătoare, făcând parte din prima generaţie de femei judecător din 
România. Yolanda Eminescu este mama Roxanei Eminescu (n. 1947), absolventă a Facultăţii de Filologie 
București, care în prezent trăieşte în Franţa. Aceasta are un băiat pe nume Ion Teodor Eminescu-Iacobescu 
(n. 1983). 

Gheorghe Eminescu este autorul unei cărți despre Napoleon Bonaparte. A fost arestat în 1947 și 
condamnat la 7 ani închisoare pentru că era posesor al ordinului Legiunea de onoare a Franţei, ordin primit 
pentru volumul său Napoleon Bonaparte. A fost deținut în penitenciarele Jilava, Aiud și lagărul de la 
Peninsula. A fost eliberat din închisoare la 21 aprilie 1954, din penitenciarul Ocnele Mari. După eliberare, 
a revenit în București. Manuscrisul i-a fost confiscat la arestare, dar i s-a restituit autorului după eliberarea 
sa din închisoare. Cartea a fost publicată în anul 1973 de Editura Academiei Republicii Socialiste România, 
reeditată de aceeași editură în 1986, iar după aceea, cu revizuiri și adăugiri, în 1997 la Editura Lumina Lex. 
Este una dintre puținele monografii istorice despre Napoleon Bonaparte, scrise de un autor român. 
Gheorghe Eminescu a murit în 1988, la vârsta de 93 de ani9. 

Cărturarul născut la Sanislău a fost cel care l-a determinat şă-şi aştearnă pe hârtie preţioasele amintiri, 
care au apărut parţial post mortem, în 1995 la Editura Floare Albastră din Bucureşti: „Am insistat adesea, 
în convorbirile noastre, să-şi scrie memoriile, având în vedere că lumea prin care a trecut şi oamenii pe care 
i-a cunoscut în jur au un rol memorabil în trecutul nostru mai apropiat, cu detalii pe care numai el le 
cunoştea, cu prietenii ilustre: Eftimiu, Cezar Petrescu, Minulescu, Păstorel Teodoreanu, Liviu Rebreanu, 
Al. Philippide etc. A apucat să redacteze doar câteva capitole din memoriile sale, dar n-a putut vedea tipărite 
cele două cărţi la care a lucrat în ultimii săi ani de lungă viaţă animată doar de bucuria cărţilor şi a scrisului 
şi de melancolia amintirilor: Revoluţia franceză […] şi ce onoare ar fi fost pentru orice editură să fi tipărit 
studiul venerabilului Eminescu despre acea Revoluție cu răsunet mondial. […] Şi ce detalii şi ce talent al 
evocării în retrospectiva istorică, depărtată ori mai apropiată, în densitatea şi precizia frazei şi mai presus 
de toate în cultul adevărului şi al demnităţii umane”10. 

După publicarea volumului despre Napoleon (2 vol. Ed. Academiei, 1973; ediţia a doua 1986), Gh. 
Bulgăr nu a pregetat să publice câte o recenzie în revistele literare „încântat de substanţa epică şi de 
frumuseţea, sobrietatea şi precizia stilului, de acurateţea evocării, cum era titlul recenziei din Luceafărul, 
un stil care aminteşte tradiția nobilă a scrisului literar al unchiului său. Iată câteva cuvinte ale lui Gh. Bulgăr 
despre acest volum: „Evocarea pe care venerabilul colonel Gh. Eminescu o face epocii lui Napoleon, având 
în centrul ei pe marele strateg și împărat al Franței de la începutul secolului trecut, este cu totul remarcabilă 
prin documentare riguroasă și mai ales prin talentul și resursele literare ale reconstituirii vieții, activității și 
marilor fapte ale unui personaj de excepție, căruia i s-au consacrat sute de studii, monografii și evocări de 
tot felul. Subiectul în sine: Napoleon Bonaparte putea intimida pe un cercetător aflat departe, vorbind din 
punct de vedere geografic și istoric de locul și desfășurările evenimentelor de mare răsunet în trecutul 
Europei. Autorul cărții a cercetat cu răbdare și pasiune, ani de zile, tot ce se lega de epocă și de acel mare 
ostaș care a dominat prin puterea minții și a brațului său nedomolit destinul atâtor popoare în fața 
restructurării moderne a principiilor politice și administrative din primii ani ai secolului trecut”11. 

În prima scrisoare pe care o deținem (nedatată), Gh. Eminescu îi mulţumeşte lui Gh. Bulgăr pentru 
atenţia pe care acesta i-o acordă şi mărturiseşte că a fost deosebit de emoţionat citindu-i scrisoarea, care i-
a amintit de generalul Petrescu, o persoană cunoscută ambilor, precum şi de cele citite în volumul «Românii 
toţi s-adună». De asemenea, îi sugerează destinatarului să viziteze curtea Muzeului Militar, unde se află 
118 bolovani de granit pe care sunt dăltuite numele celor 118 sublocotenenţi „căzuţi în războiul pentru 
realizarea a cea ce noi cei din generaţia de la 1916, numeam «Idealul naţional»”. Face referire mai departe 
la bătălia de la Mărăşeşti, la care a participat în calitate de comandant de companie de mitraliere, în divizia 
a IX-a, momente despre care şi-a scris amintirile: „Am fost foarte mişcat de atenţia dvs. Dedicaţia ce-mi 
faceţi mi-a amintit de prietenul şi camaradul meu de promoţie generalul Petrescu comandantul Dvs. în lupta 
de la Păuliş, mort la o lună după întâlnirea promoţiei noastre pentru a sărbători 50 de ani de la data când 

 
9 O parte din informaţii provin din articolul prof. univ. asoc. Pompiliu Comşa, Universitatea Apollonia Iaşi, Gheorghe Eminescu, 
ultimul descendent apropiat şi purtător, pe linie masculină, al numelui Eminescu (text primit, de asemenea, de la dr. Liviu Bulgăr) 
precum şi din interviul lui Corneliu Vadim Tudor, Convorbire cu Gheorghe Eminescu, ultimul descendent apropiat și purtător, pe 
linie masculină, al numelui Eminescu, realizat în anul 1982 și publicat în volumul Istorie și Civilizație, București, Editura Eminescu, 
1983. 
10 Vezi Fig. 7, 8, 9. 
11 Vezi Facsimil Gheorghe Bulgăr, Literatură şi istorie, Fig. 10.  
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am fost făcut sublocotenent la 1 iulie 1916. Dar cartea dvs. «Românii toţi s-adună» mi-a răscolit amintirile 
legate de drama din 1916, de gloria din 1917 terminată în apoteoza încoronării de la Alba Iulia”12. 

A doua scrisoare datează din 7 ianuarie 1973, când Gh. Eminescu se scuză pentru faptul că răspunde 
târziu la corespondență, din motive medicale13. 

În a treia scrisoare, datată 4 decembrie 1976, colonelul îşi exprimă bucuria pentru coincidenţa de a 
primi două exemplare din Telegraful Român tocmai în momentul în care recitea volumul semnat de Gh. 
Bulgăr, Momentul Eminescu în evoluţia limbii române literare. De asemenea îi aduce calde felicitări 
profesorului, pentru „frumosul articol «Sinteze eminesciene pentru posteritate»”14. 

Scrisoarea a 4-a datează din 31 decembrie 1976 şi conţine referiri la volumul pe care Gh. Bulgăr i l-
a trimis, impresii de la dezvelirea bustului de la Galaţi şi despre speranţele deşarte în a-şi publica amintirile, 
dar şi dezamăgirile legate de editurile la care voia să îşi publice cartea despre Revoluţia franceză: „31 dec. 
1976 Mult stimate domnule Profesor, N-am vrut să vă scriu înainte de a citi volumul pe care aţi avut 
amabilitatea – ca întotdeauna – de a mi-l trimite. În toată sinceritatea vă spun că ideea dvs. de a aduna în 
volum aceste «pagini vechi» a fost deosebit de inspirată. Interesul pe care-l prezintă aceste pagini este 
considerabil mărit prin excelentele comentarii pe care le faceţi cu atâta competenţă. Dacă Editura Eminescu 
este în mod sincer preocupată de singurele criterii valabile: valoare şi preferinţele cititorilor, atunci o nouă 
ediţie amplificată va trebui să urmeze într-un tiraj de mase. [...] Ideea pe care o sugeraţi, privind o eventuală 
publicare a amintirilor mele, şi pentru care vă mulţumesc, fiindcă apreciez la justa valoare gândul care v-a 
călăuzit, este nerealizabilă, deoarece amintirile la care lucrez sunt destinate sertarului. Ceea ce s-ar putea 
publica nu este prea interesant şi ceea ce este interesant nu va putea niciodată trece pe sub furcile caudine 
ale cenzurii, ca de pildă, evenimentele, extrem de interesante şi cu totul inedite, la care am participat în 
Basarabia. Un volum de amintiri nu trebuie să fie fructul a ceea ce românul numeşte plastic «o mâncărime 
de condei». Hotărârea de a aşterne pe hârtie amintirile angajează răspunderi de conştiinţă mari de care eu 
sunt conştient. De altfel dvs. știţi mai bine ca mine după ce criterii ciudate publică astăzi editurile noastre, 
şi când apare o carte valoroasă ca a dvs. este o raritate”15. 

Gh. Bulgăr era pus în temă cu vicisitudinile şi bătăliile pe care le purta Gh. Eminescu pentru a-şi 
publica o altă lucrare referitoare la Franţa, cea despre Revoluţia franceză. Pasionat de personalitatea lui 
Napoleon Bonaparte şi de evenimentele Revoluţiei franceze, harnic şi talentat memorialist, cum atestă 
însuşi Gh. Bulgăr, colonelul Eminescu, dezamăgit de atitudinea editurilor la care a apelat, a hotărât să scrie 
„doar pentru sertar”. 

A cincea scrisoare a colonelului Gh. Eminescu datează din 15 decembrie 1978, ca răspuns la ilustrata 
profesorului Gh. Bulgăr, care se afla la Lyon. Îi mărturiseşte eminescologului că lucrează la o piesă de 
teatru, avându-l ca personaj principal pe Joseph Fouché, motiv pentru care nu a participat la Simpozionul 
consacrat lui Ovid Denuşianu de la Deva, cu participarea lui Alain Guillermou. De asemenea povesteşte 
despre litigiul cu editura din Iaşi: „Nici până astăzi (după doi ani) nu pot intra în posesia unui exemplar: 
Mă întreb cum rămâne cu decretul care fixează termene în care o autoritate este obligată să răspundă 
cetățenilor? Cum rămâne cu recomandările tov. Ceauşescu de a se da prioritate lucrărilor originale 
româneşti? Este drept că eu n-am călcat pragul nici unei edituri şi că toate ofertele le-am trimis prin poştă, 
fiindcă la vârsta mea, cu trecutul meu, îmi vine greu să fac anticameră, să mă văd ţinut în picioare de un 
tinerel tolănit în fotoliu, cum mi s-a întâmplat la revista «Magazin istoric». Iată de ce, domnule Profesor, 
convins că nu pot lupta cu noii zei din Olymp, am hotărât să pun condeiul jos, sau să scriu pentru sertar” 16. 

Scrisoarea din 15 iunie 1980 stă mărturie pentru ceea ce i-a unit pe cei doi prieteni, și anume 
pasiunea, a lui Gh. Bulgăr pentru Mihail Eminescu, iar a colonelului pentru epoca napoleniană şi a 
Revoluţiei franceze. Faptul că nu a găsit o editură care să îi publice volumul despre Revoluţia franceză, cu 
tot succesul cărţii despre Napoleon, editată de Academia Română îi provoca expeditorului scrisorii multă 
amărăciune, fapt confirmat şi de rândurile din scrisoare: „Cum eu nu caut la 85 de ani o celebritate pe care 
n-am căutat-o în tinereţe, cum nu scriu pentru drepturi de autor ci din pură pasiune, continui să scriu – 
pentru sertar. [...] Poate vor apărea în posteritate. Pe când vom avea plăcerea să vă revedem în Cetatea lui 
Bucur? Cu sinceră preţuire şi caldă prietenie Al Dvs. Gh. Eminescu”17. 

 
12 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 11.  
13 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 12.  
14 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 13.  
15 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 14, 15, 16.  
16 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 17, 18, 19. 
17 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 20, 21.  
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În scrisoarea a şaptea Gh. Eminescu se referă la volumul publicat de Gh. Bulgăr, Eminescu. 
Coordonate istorice şi stilistice ale operei. Iată cuvintele de apreciere ale colonelului Eminescu: „30 oct. 
1981 Iubite domnule Profesor. Înainte de a vă răspunde şi a vă mulţumi pentru volumul «Eminescu. 
Coordonate istorice şi stilistice ale operei», am vrut să citesc lucrarea. Fără nici cea mai mică intenţie de a 
vă măguli vă spun în toată sinceritatea că şi de data aceasta aţi reuşit să abordaţi cele mai interesante aspecte 
ale operei lui Eminescu într-un stil care vă este propriu prin claritate şi eleganţă. Prin numeroasele dvs. 
colaborări la «Colecţia eminesciana» aţi salvat în mare parte prestigiul compromis prin atâtea lucrări care 
nu depăşesc mediocritatea. Este pentru mine un nou prilej de a vă exprima preţuirea mea fără rezerve”. Tot 
în această scrisoare face un rezumat al propriilor sale activităţi din ultima vreme18. 

În scrisoarea de la începutul anului 1982, Gh. Bulgăr intră în posesia unor pagini din Amintirile lui 
Gh. Eminescu: „6 ian. 1982 Iubite domnule Profesor. Pentru a-mi ţine promisiunea vă trimet alăturat 12 
pagini care constituie o introducere la «Amintirile» mele. Ele vă vor oferi o imagine a spiritului în care ele 
sunt scoase. Nu ştiu dacă sunt pe calea cea bună. Ceea ce ştiu, şi aceasta-mi linişteşte conştiinţa, este 
hotărârea de a prezenta istoria evenimentelor aşa cum a fost fără pretexte misiuni”19. 

În 13 ianuarie 1982, colonelul Gh. Eminescu se plânge eminescologului Bulgăr de dezinteresul 
editurilor pentru volumul său despre Revoluția franceză: „Conform promisiunii vă trimet câteva pagini de 
început a «Revoluţiei franceze». Ele vă vor da posibilitatea să vă daţi seama de felul în care este tratată 
problema care nu interesează pe domnii de la Editurile la care am prezentat oferta. Nici una din cele trei 
edituri: a Academiei, Militară şi Ştiinţifică, n-au avut curiozitatea să-mi ceară manuscrisul pentru a-l 
examina. Se publică în schimb traduceri cu nemiluita deşi toate dispoziţiile sunt să se dea preferinţă 
lucrărilor originale - Dar Dvs. cunoaşteţi mai bine ca mine mentalitatea Zeilor care conduc Editurile”20. 

Un interviu realizat de jurnalistul Grigore Scarlat în Cronica sătmăreană21, cu Gheorghe Eminescu, 
ne dovedeşte încă o dată că profesorul universitar Gh. Bulgăr nu şi-a uitat niciodată obârşiile, el fiind şi în 
anul 1978 liantul spre a-l face cunoscut și sătmărenilor pe nepotul marelui poet: „Prin bunăvoinţa 
profesorului Gh. Bulgăr am aflat adresa la care locuieşte Gheorghe Eminescu, nepotul poetului”, 
mărturiseşte Grigore Scarlat. Ultimul descendent al ilustrei familii Eminescu a acceptat să răspundă în scris 
la întrebările adresate. În interviu este evocată figura lui Matei Eminescu, fratele mai mic al Poetului 
Nepereche şi tatăl lui Gh. Eminescu. A fost singurul dintre fraţii poetului care a avut longevitate, trăind 
până la vârsta de 73 de ani. „Este singurul care a fost căsătorit şi a avut urmaşi. Astăzi, familia de la Ipoteşti 
nu se mai continuă decât prin urmaşii lui Matei, şi pe linie bărbătească am tristul privilegiu de a fi ultimul 
purtător al numelui”, povesteşte Gheorghe Eminescu. 

La întrebarea „Eminescu este cel mai frumos nume românesc, încât silabisindu-i numele avem 
impresia că spunem o poezie. Cum aţi purtat această «dulce povară» a celebrităţii?”, Gheorghe Eminescu 
a răspuns că timp de 50 de ani nimeni nu a fost curios dacă şi ce fel de rudă este cu poetul (...) dar că după 
ce în timpul guvernării mareşalului Antonescu a demisionat din armată şi s-a retras în bârlogul unde l-a 
găsit comemorarea a 75 de ani de la moartea lui Mihai Eminescu (...) atunci, nici el nu îşi explică cum, s-a 
aflat de existenţa lui, primind în decurs de un an 108 invitaţii faţă de una în 50 de ani de zile, fiind invitat 
să vorbească la televiziune, fiind prima dată când a simţit povara numelui”. 

Gheorghe Eminescu îşi încheie mărturisirile cu cuvintele: „în eternitatea în care el a intrat, 128 de 
ani nu înseamnă decât o clipă, dar în ultimii 30 de ani ai acestei clipe, noi oamenii trecutului, încă ai 
prezentului, atât de puţini ai viitorului, descătuşaţi de toate prejudecăţile generaţiei noastre, desluşim 
limpede cadenţa accelerată a istoriei”. 

Fotografia celor cei doi prieteni, un ilustru eminescolog, Gh. Bulgăr şi istoricul, celebru datorită 
numelui său, dar şi graţie scrierilor sale, Gh. Eminescu reflectă cât se poate de bine momentul de liniște și 
răgaz care străbate veacurile și amintește de o adevărată prietenie literară. 

 
 
 
 
 

 
 

18 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 22.  
19 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 23. 
20 Vezi Facsimilul scrisorii, Fig. 24. 
21 Grigore Scarlat, Am tristul privilegiu de a fi ultimul purtător al numelui, în Cronica sătmăreană, Satu Mare, anul 11, nr. 2541, 
21 ianuarie 1978, p. 1, 3.  
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Fig. 1. Evocare Gheorghe Eminescu de Gh. Bulgăr, p. 1. 
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Fig. 2. Fotografie reprezentându-i pe Gheorghe Eminescu și Gh. Bulgăr. 

 

  
Fig. 3. Plic cu destinatarul Gh. Bulgăr. Fig. 4. Plic cu expeditorul Gheorghe Eminescu. 

 

                
Fig. 5. Gheorghe Bulgăr. Fig. 6. Gheorghe Eminescu. 
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Fig. 7. Evocare Gheorghe Eminescu de Gh. Bulgăr, p. 2 (fragment). 

 
 

 
Fig. 8. Evocare Gheorghe Eminescu de Gh. Bulgăr, p. 3. 
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Fig. 9. Evocare Gheorghe Eminescu de Gh. Bulgăr, p. 3. 
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Fig. 10. Literatură și istorie, text de Gh. Bulgăr, p. 1. 
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Fig. 11. Facsimil scrisoare nedatată. 

 
 

  
Fig. 12. Facsimil scrisoare 7 ianuarie 1973. Fig. 13. Facsimil scrisoare 4 decembrie 1976. 
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Fig. 14. Facsimil scrisoare 31 decembrie 1976, p. 1. 
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Fig. 15. Facsimil scrisoare 31 decembrie 1976, p. 2. 
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Fig. 16. Facsimil scrisoare 31 decembrie 1976, p. 3. 
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Fig. 17. Facsimil scrisoare 15 decembrie 1978, p. 1. 
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Fig. 18. Facsimil scrisoare 15 decembrie 1978, p. 2. 
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Fig. 19. Facsimil scrisoare 15 decembrie 1978, p. 3. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



INTERFERENȚE. TRECUT, PREZENT, VIITOR 

230 

 
Fig. 20. Facsimil scrisoare 15 iunie 1980, p. 1. 
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Fig. 21. Facsimil scrisoare 15 iunie 1980, p. 2. 
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Fig. 22. Facsimil scrisoare 30 octombrie 1981. 
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Fig. 23. Facsimil scrisoare 6 ianuarie 1982. 
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Fig. 24. Facsimil scrisoare 13 ianuarie 1982. 

 


